Autonomiczna oprawa oswietlenia awaryjnego HYBRYD

ORBIT SU LED C€ 1P44

MOCOWANIE

Natynkowe - bezposrednio do sufitu

TRYBY PRACY

NON-MAINTAINED - ciemny - po zaniku napiecia

NM - zasilania przechodzi w tryb pracy awaryjnej

NIGHT - nocny - oprawa awaryjna zasilana nieciagle;
oprawa Swieci przy obecnosci napiecia zasilania
N - w okresach czasu sterowanych przez centralke systemu
H-300, a po jego zaniku przechodzi w tryb pracy
awaryjnej (zrodto Swiatta zasilane z akumulatora).

SWITCHED MAINTAINED - jasny przetaczalny - po zaniku
SM - napiecia zasilania przechodzi w fryb pracy awaryjnej,
praca podstawowa sterowana (przetaczana) przez L.

WYKONANIE

ST - STANDARD - testy uruchamiane recznie - przycisk TEST

AUTOTEST - samoczynnie wykonywane testy
akumulatora i zradta swiatta

_ CENTRALTEST - testy akumulatora i zrodta Swiatta
wykonywane na zlecenie jednostki centralnej systemu CT

OPTYKA

SIDE - optyka kierujgca szeroki strumien swiatta pozwalajgca na umieszczenie oprawy przy scianie

optyka idealnie nadajgca sie w miejscach gdzie wymagane jest rozswietlenie duzej powierzchni otwartej, dzieki zastosowaniu odpowiedniej
soczewki przestrzen wokadt oprawy rozswietlona jest rownomiernie

ROAD - optyka przeznaczona na duze wysokosci, do doswietlania drog ewakuacyjnych i przestrzeni otwartych

AT -

AREA -

ROAD  optyka o znacznie szerszym kacie swiatta wzdtuz oprawy oraz mniejszym kacie wszerz anizeli optyka ROAD. Przeznaczona na niskie wysokosci
PLUS badz do doswietlania przestrzeni pomiedzy regatami na halach i pomieszczeniach o duzej wysokosci

AREA / AREA PLUS ROAD ROAD PLUS SIDE

TESTY

Mikroprocesorowa jednostka sterujgca i testujgca oprawy automatycznie (AT), albo na zlecenie centralki systemu H 300 (CT), albo poprzez reczne uruchomienie
testu (ST) wykonuje dwa typy testaw:

TESTA - test zrodia Swiatta oraz akumulatora trwajgcy 60 sekund - dla AT wykonywany automatycznie co 30 dni
TESTB - test zrodia swiatta oraz czasu pracy, tj. do momentu roztadowania akumulatora - dla AT wykonywany raz na rok

MANUALNE TESTY

naciskamy przycisk TEST i przytrzymujemy do momentu az zgasng kontrolki sygnalizacyjne - czerwona i zielona, a nastepnie zapali sie trzema
kratkimi btyskami i czwartym dtuzszym btyskiem czerwona kontrolka sygnalizacyjna LED, w czasie dtuzszego btysku zwalniamy przycisk TEST.

TESTA - Powoduje to uruchomienie testu Swiecenia zradta Swiatta oprawy na czas okoto 10 sekund. W czasie wykonywania testu miga czerwona dioda
LED. Po zakonczeniu testu swiecenia oprawy bez btedéw, gasnie czerwona dioda sygnalizacyjna LED
TESTB - uruchamiamy w podobnej sekwencji, ale wywotanie nastepuje w czasie pigtego, dtuzszego btysku czerwonej kontrolki. Kasowanie testu realizo-

wane jest w czasie szostego diuzszego btysku czerwonej kantrolki
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DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilania 230V AC 50/60Hz Tup akumulatora NEC M
Pobor pradu <052 Napiecie akumulatora 4.8V
Klasa ochronnoi | Pojemnosc akumulatora 1,0;1,5;1,6; 2,1; 2,5Ah
Stopien ochrony P4, IPLk, 1P54" (zas fadowania akumulatora <24h
Tup zrédia éwiatla Modut LED 2 Nominalny czas pracy awaryjnej 1h; 3h
Temperatura harwowa $wiatta 5700K Zakres temperatury pracy ;E ) +300 Ei[+4gnc
Wspdtczynnik oddawania barw 70 Przekroj przewodu zasilajacego 0,5-2,5mm?
Mo zasilania zrodfa swiatta 3w Srednica przewodu zasilajacego <17mm
Minimalny strumief wieting RO,RP,SD  220Im Srednica przewodu komunikacyjnego <7mm

AR 190Im t3czenie przelotowe TAK
Trwalos¢ zrada swiatta >50000h Y Wykonanie specjalne, wariant 0044, 0054, 0144 i 0154;

2Nniewymienialne, serwisowalne zrodto Swiatta; ¥ rozszerzony (TE) zakres temperatur pracy

WYMAGANIA | ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

»+ Zarowno podczas instalacji jak i uzytkowania oprawy nalezy przestrzegac krajowych przepisow bezpieczenstwa jak rowniez ogdlnie uznanych zasad
i requt techniki

+ Faza stala oprawy (L) nie powinna by¢ odtaczana od zasilania przez jakiekolwiek sterowane zewnetrznie taczniki, przekazniki czy styczniki (np. z systemu
BMS, wytgczniki scienne, itp.)

*+ Podczas uzytkowania opraw awaryjnych nalezy prowadzic rejestr raportow z inspekgji

+ Zasilanie sieciowe oraz akumulator muszg by¢ bezwzglednie odtaczone przed kazdg pracg instalacyjng badz serwisowg oprawy

* Przed wigczeniem oprawy do uzytkowania nalezy upewnic sie czy w obudowie oprawy nie wystepujg ciata obce powstate podczas instalacji, a jesli
wystepujg usunac je

» Oprawe nalezy uzytkowac nieuszkodzong i zgodnie ze specyfikacja

» Oprawa przeznaczona jest do uzytku wewnatrz budynku

NIE ZASTOSOWANIE SIE DO WSKAZOWEK
BEZPIECZENSTWA MOZE SKUTKOWAC POWSTANIEM

Oprawa oswietlenia awaryjnego nalezy do grupy osprzetu przeciwpozarowego stad podlega pod odpowiednie krajowe normy i przepisy.
ZAGROZENIA ZYCIA A NAWET §MIERCIA
Nie zastosowanie sie do niniejszej instrukcji moze

A
doprowadzit do uszkodzenia oprawy i utraty gwarangji

SCHEMAT PODEACZENIA BUDOWA OPRAWY

N, NM .
Otwory montazowe
ORBIT ORBIT

N|NJ|PE[PE| L|L N|NJ|PEIPE| L | L
N
PE
L

ORBIT ORBIT

NIE WPATRYWAC SIE W PRACUJACE ZRODEO SWIATEA
Oprawa oswietleniowa powinna by¢ umieszczana tak,
ze nie jest przewidziane dtuzsze wpatrywanie sie
w oprawe z odlegtosci blizszej niz 0,5m

LI L] N|N|L|L |PE|PE] LI L] N|N|L|L|PE|PE

PE
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SYGNALIZACIA

zielona czerwona kontrolka LED

[ o oprawa pracuje poprawnie, akumulator natadowany
o/e o oprawa pracuje poprawnie, tadowanie akumulatora
o o/e w trakcie wykonywania testu
o J uszkodzenie uktadu elektronicznego badz zradta swiatta lub odtgczony akumulator
o o praca awaryjna

o - wytaczona, e - wigczona, e/e - miga

PRZED WYKONANIEM JAKIEJKOLWIEK CZYNNOSCI ZWIAZANEJ Z OTWARCIEM OPRAWY NALEZY UPEWNIC SIE,
ZE NAPIECIE W PRZEWODACH ZASILANIA DOPROWADZONYCH DO NIEJ ZOSTALO ODACZONE
Wszelkie czynnosci montazowe i serwisowe oprawy mogg by¢ wykonywane tylko i wytgcznie przez
wykwalifikowany, posiadajacy odpowiednie uprawnienia i odpowiednio przeszkolony personel

Zt ACZE BLOKADY

Funkcja BLOKADA swiecenia awaryjnego nastepuje poprzez rozwarcie
zaciskow BL1-BL2 ztgcza blokada.

ZB ZB
BL1|BL2 BL1|BL2
J -

WLACZONA WYLACZONA

INSTALACIA

1. Rozpakowac oprawe i zweryfikowac jej stan po transporcie.

2. Wywierci¢ w suficie otwory montazowe zgodnie z rozstawem
pokazanym na poprzedniej stronie instrukeji, tak, aby przewody
zasilania wyprowadzone z sufitu swobodnie przechodzity przez
otwor do tego przeznaczony. Nalezy stosowac kotki rozporowe
@6-@8mm, badz wkrety @4mm odpowiednie dla podtoza, do
ktérego montowana jest oprawa.

3. Zdja¢ zewnetrzny klosz oprawy, aby uzyskac dostep do
otworéw montazowych w podstawie oprawy.

4. Przeprowadzit przewody zasilania oraz komunikacji (tylko
CT) przez otwdr w podstawie oprawy, a nastepnie podtgczyc je
zgodnie z przedstawionym schematem.

N, NM SM

U|
'_l'flmz
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Ponowne zwarcie zaciskow umozliwia rozpoczecie pracy awaryjnej.
Standardowo, zaciski BLOKADA sg zwarte zworg - funkcja BLOKADA jest
wowczas wytgczona. Wykorzystanie funkcji BLOKADA wymaga wypiecia
zwory lub przewodu zwierajgcego zaciski BL1-BL2.

Istnieje koniecznost zachowania biegunowosci przy taczeniu wiekszej
ilosci opraw (<20).

5. Dla wykonania CT podtgczyc linie komunikacyjng do wtyku
zgodnie z dokumentem ,Instrukcja instalacji linii komunikacyj-
nej”. UWAGA! Ekran nie moze dotyka¢ zadnego metalowego
elementu oprawy.

6. Podstawe oprawy przykrecic do sufitu przy pomocy czterech
kotkéw badz wkretow.

7. Podtaczyc ztacze akumulatora. Nalezy pamietac, ze czerwo-
ny przewod oznacza dodatni biegun akumulatora (+).

8. Zdjac folie ochronng z dwach stron klosza oprawy.

9. Zatozyt zewnetrzny klosz oprawy. Umiesci¢ plastikowe nity
dotgczone do zestawu w otworach z boku oprawy.

—»G:bé@ - Ej°.°
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10. Przeprowadzi¢ procedure uruchomienia.
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KONSERWACJA

Oprawe nalezy przecierac sciereczkg zwilzong wodg wedtug ustalonego planu konserwacji.
Zradio Swiatta zastosowane w tej oprawie o$wietleniowej powinno by¢ wymieniane wytgcznie przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe.

Procedura wymiany akumulatora w przypadku czasu pracy awaryjnej nieosiggajacego wartosci nominalnej (nalezy
postepowac zgodnie z rysunkami w procedurze instalacji):

1. Zdjgt zewnetrzny klosz oprawy.

Odtaczyc przewadd zasilajgcy oraz wiyk komunikacyjny (tylko CT) od uktadu elektronicznego.
Odtaczyc akumulator od uktadu elektronicznego.

Wymieni¢ akumulator na zgodny z typem podanym na etykiecie akumulatora.

Podtgczyc przewad zasilajgcy i akumulator do uktadu elektronicznego.

Zatozyct zewnetrzny klosz oprawy.

Przeprowadzi¢ procedure uruchomienia.

PRZECHOWYWANIE

NourwN

Oprawa powinna byc przechowywana nie dtuzej niz 6 miesiecy od daty zakupu, w suchym miejscu o temperaturze w zakresie
-10 - +30°C.

URUCHOMIENIE

Po zakonczeniu wszystkich czynnosci montazowych nalezy sprawdzi¢ poprawnosc pracy oprawy. W tym celu nalezy wykonac
ponizsze czynnosci, zwracajgc uwage na wskazania diod sygnalizacyjnych oprawy:

1. Wigczyc zasilanie oprawy. Oprawa powinna sygnalizowac tadowanie akumulatora badz jego natadowany stan.

2. Po 36h nalezy wytgczyc zasilanie oprawy badz uruchomic test B. Oprawa bedzie pracowata w trybie awaryjnym nawet
kilka godzin dtuzej anizeli nominalny czas pracy awaryjnej.

3. Powytadowaniu akumulatora i wytgczeniu zradta swiatta oprawy ponownie wiaczyc zasilanie.

4. Po24h akumulator jest w petni natadowany i oprawa w petni sprawna.

MOZLIWE NIEPRAWIDEOWOSCI | SPOSOBY ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Po podtaczeniu zasilania nie zapala sie
zielona dioda sygnalizacyjna

Niepodtaczony lub zle
podtaczony akumulator

Nalezy upewnic sie czy akumulator zostat
poprawnie podigczony

Niepodtgczone lub zle podtgczone

. I . przewody zasilania
Po podtaczeniu zasilania oprawa nie

Nalezy upewnic sie czy przewody zasilania
zostaty prawidtowo podtgczone do ztgcza
zasilania wewnatrz oprawy

reaguje, a dioda sygnalizacyjna nie swieci
Brak napiecia zasilania w przewodach
podtgczonych do oprawy

Wuykorzystujac probéwke sprawdzic czy
w przewodach doprowadzonych do oprawy
wystepuje odpowiednie napiecie zasilania

Po odtgczeniu napiecia zasilania oprawa

Lo, : L Niski stan natadowania akumulatora
swieci kratkg chwile, po czym gasnie

Nalezy wiaczyc napiecie sieciowe, upewnic
sie, ze pulsuje zielona dioda sygnalizacyjna
i pozostawic oprawe podtgczong do
natadowania akumulatora (zielona dioda
sygnalizacyjna swieci ciggle)

Akumulator utracit pojemnosc

Nalezy wymieni¢ akumulator

Oprawa swieci w tryhie awaryjnym przez :
czas krotszy niz jej znamionowy Oprawa pracowata poza swoim

nominalnym zakresem temperatur

GWARANCIA

Zweryfikowac temperature otoczenia
oprawy. Wymieni¢ akumulator

Gwarancja na wyroéb obowigzuje pod warunkiem przestrzegania zalecen i wskazowek producenta oraz uzytkowania oprawy
zgodnie z przeznaczeniem, na okres 12 miesiecy liczac od daty sprzedazy, chyba ze oprawa sprzedana zostata w ramach
kontraktu i ten stanowi inaczej. Gwarancja nie obejmuje usterek mechanicznych powstatych z winy klienta, a takze usterek
wyniktych na skutek ztego podtaczenia badz uzytkowania oprawy.
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Self-contained emergency lighting luminaire HYBRYD
IP40

ORBIT SU LED " e 1pad

P54

INSTALLATION AND MAINTENANCE MANUAL [
MOUNTING TYPE

Surface mounting - directly to the ceiling

OPERATING MODE

NON-MAINTAINED - luminaire operates in emergency

NM - mode after power supply failure
NIGHT- luminaire operates in emergency mode after
N - power supply failure, mains operation controlled from

the main unit of central management system (only CT
luminaire system version)

SWITCHED MAINTAINED - luminaire operates in
SM - emergency mode after power supply failure, mains
operation controlled by the switched phase L.

SYSTEM VARIANT

STANDARD - tests commissioned manually (see menu
and magnetic switch)

AUTOTEST - infernal components, battery and light
source tests being performed automatically

CENTRALTEST - internal components, battery and light
CT - source tests being performed on command from the
main unit of central management system

ST -

AT -

OPTICS

SIDE - lens with a wide luminous flux that allows to place the luminaire next to a wall
AREA - lens giving even illumination, perfect for big, open spaces
ROAD - suitable for big heights to illuminate escape router and open spaces

ROAD _ lens with a much wider lighting angle along the luminaire and a smaller angle across the luminaries housing shape than the ROAD optics. It is
PLUS suitable for illuminating the space between some storage shelves, high halls and also some lower rooms

AREA / AREA PLUS ROAD ROAD PLUS SIDE

ja S
PR

'

TESTS

The microcontroller - based control and test unit performs automatically (AT) or on order from the central management system (CT) or by manual execution
(ST) two types of tests:

TESTA - internal components and light source test lasting 60 seconds - performed every 30 days for the AT system variant
TESTB - internal components, light source and operation duration test (fill the battery is fully discharged) - performed every 360 days for AT system variant

MANUAL TESTS

press the TEST button and hold in this state until the red and green LED indicators go out. Then the red LED indicates three short and fourth long
TESTA - blink. During a long blink release the TEST button. This will start functional test A for about 10 seconds. During the exercise test, the red LED blinks.
When the luminaire functional test is completed without errors, the red LED indicator turns off

run in a similar sequence, but the call occurs during the fifth, longer blink of the red LED indicator. Reset of the test is implemented during the

TESTB - Gixth long blink of red LED indicator

IMM - ORBIT SU LED - ST_AT_CT - PL_EN VO1 5/8



TECHNICAL DATA

Supply voltage 230V AC 50/60Hz Batfery fype Ni-Cd, Ni-MH
Current consumption <052A Battery voltage 4.8V
Protection class I Battery capacity 1.0;15;1.6; 2.1, 25Ah
Ingress protection IP40, P44, IPS4 Y Battery recharging time <24h
Light source type LED module? Emergency operation time 1h; 3h
Light source temperature 5700K Ambient temperature range ;E ;, ngﬂ_[mgn[
Colour rendering index 0 Supply cable cross-section area 0.5-25mm?
Light source supply power W Supply cable diameter <17mm
W isfiaman il g RO, RP, S 220im Communication cable diameter <7mm
AR 190Im Suitable for through wiring YES
Light source lifespan >50000h Special variant 0044, 0054, 0144 and 0154; 2 Non-exchangeable but serviceable light source;

3 Extended (TE) temperature range variant
SAFETY

= During the installation and usage of emergency luminaires, follow the national safety rules as well as generally accepted technical rules.

* Supply voltage should never be removed from the permanent phase by any external switches, relays or contactors (BMS, wall switch, etc.).
- During usage of emergency luminaires keep a register of inspection reports.

= Luminaire installation or maintenance has fo be preceded by turning off the power supply and battery.

« Ensure that all foreign bodies are removed before the luminaire power is switched on.

= The luminaire is to be used undamaged and in accordance with specifications.

= The luminaire designed for use inside the building.

The above-mentioned luminaire is a fire protection equipment and therefore falls within relevant standards and regulations.

AN

WIRING DIAGRAM LUMINAIRE CONSTRUCTION

NOT OBEYING THE SAFETY INSTRUCTIONS AND
RECOMMENDATIONS CAN CAUSE LIFE THREAT OR EVEN DEATH
Not obeying this instruction manual can result
in luminaire damage and loss of warranty

DO NOT STARE AT THE OPERATING LIGHT SOURCE

The luminaire should be positioned so that
prolonged staring into the luminaire at
a distance closed than 0.5m is not expected

N, NM

ORBIT ORBIT

N|NJ|PE[PE| L|L N(PEJPE[ L | L

S AS

SM

ORBIT ORBIT

Mounting holes

:

LI L] N|N|L|L |PE|PE] LI L] N|N|L|L|PE|PE

DIMENSIONS (mm)
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LUMINAIRE STATE SIGNALLING

green red LED indicators
o o luminaire operating properly, battery fully charged
o/e o luminaire operating properly, battery being charged
o o/e test being executed
o J control module malfunction, light source failure, battery disconnected
o o emergency operation

o - off, @ - on, e/e - blinks

BEFORE ANY INSTALLATION OR MAINTENANCE OPERATION IS PERFORMED ON THE LUMINAIRE
THE POWER SUPPLY SHOULD BE DISCONNECTED
All installation and maintenance procedures can be performed
only by qualified, properly trained and if appropriate, certified staff

LOCK CONNECTOR

The emergency LOCK function operates by opening terminals BL1-BL2
connector lock.

ZB ZB
BL1|BL2 BL1|BL2
CJ ]

ON OFF

INSTALLATION

1. Unpack the luminaire after transport and verify its condition.

2. Drill holes in ceiling according to luminaire mounting hole
spacing, so that power cables can be pushed freely into the
luminaire through the cable glands. Use dowels or screws,
appropriate for the material luminaire is being mounted fo.

3. Take the outer housing off to get access to mounting holes in
the base of the luminaire.

4. Push the power supply cable and communication line
(CT only) through the cable gland in luminaire. Connect cables
according fo the wiring diagram, strip 7-8mm of wire copper in-
sulation.

N, NM SM

1
=
’_l'flmz
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Shorting the terminals enables emergency operation to begin. By default,
the LOCK terminals are closed with a jumper - the lock function is then
disabled. It is necessary to maintain polarity when connecting larger
number of luminaires (<20).

5. Inthe case of CT type luminaires connect the communication
cable to the communication plug according to document “Com-
munication line installation manual”. Remember to properly in-
sulate the shielding wire.

6. Mount the luminaire base to the ceiling using 4 screws.

7. Connect the battery plug to the battery socket on the emer-
gency module. Please note that the red wire marks the positive
pole of the battery (+).

-—qéﬂ:m-

A
D0 |,
RNAR

0,0t

@—
TEST button

8. Remave the scratches protective film from the plastic panel.

,;,

Ny

9. Put the outer housing on. Mount the snap rivets (included
with the kit) in holes on the side of the luminaire.

—»G:bé@ - Ej°.°
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10. Perform the commissioning procedure.
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MAINTENANCE

Luminaire should be cleaned with a damp cloth according to building maintenance plan.

Do not use abrasive cleaners, solvents, substances and cleaning agents containing alcohol to clean the light source.

The light source used in this luminaire may only be replaced by the manufacturer, his service agent or a similar qualified person.
Battery replacement procedure if nominal emergency operating time isn’t met (follow the drawings in installation procedure):
Take the luminaire outer housing off.

Disconnect the communication cable (CT only), the power supply cable from the emergency module.

Disconnect the battery from the emergency module.

Replace it with a new one of the same types as on the battery label.

Connect the battery plug to the battery socket on the emergency module.

Put the outer housing on.

Perform the commissioning procedure.

STORAGE

Nouswns

The luminaire should be stared no longer than 6 months from the date of purchase, in a dry place with an ambient temperature
range of -10 - +30°C.

COMMISSIONING

After all installation procedures are finished, the luminaire operation needs to be verified. Follow the instructions below and
pay attention to the state of the led indicators:

1. Switch on the luminaire power supply. The battery will be charged. During this period no voltage blackouts should occur.

2. After 36 hours turn off luminaire power supply or run B test. The luminaire will go automatically into emergency operation
and will operate for up to few hours over the rated emergency operation time.

3. Switch the power supply back on after the light source turns off.

4. After 24 hours the battery is again fully charged.

POTENTIAL IRREGULARITIES AND WAYS OF SOLVING PROBLEMS

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION

After connecting the power supply on the

green LED indication doesn't lights Disconnected or wrong connected battery

Make sure the battery is correctly connected

Not connected or wrong connected power MERRSUIE 1S [ponEr SRl EEDEs e

After connecting the power supply the
luminaire operating not properly and the
LED indicator is off

supply cable

been properly connected to the connector
power supply inside the luminaire

No power supply in the cables connected
to the luminaire

Using a voltage detector, check that in power
supply cables brought to the luminaire
there is a suitable supply voltage

After disconnecting from the main supply
voltage, the luminaire lights up briefly
and then turns off

Low battery charge

Connect the mains voltage and leave the
luminaire worked to fully charged battery.
(Make sure the green LED indicator
is blinking)

The luminaire works in emergency mode
thought shorter than its nominal time

WARRANTY

The battery has lost capacity

Replace the battery

The luminaire worked outside its own
nominal ambient temperature range

Verify the luminaire ambient temperature.
Replace the battery

Warranty is valid and enforceable only when manufacturer’s recommendations are preserved, and the installation and usage
are proper. Warranty is granted for a period of 12 months from the date of sale, unless the luminaire has been sold under
different contract conditions. The warranty is excluded in case of misuse, unsuitable use, wrong connection or mechanical
defects of the luminaire caused by the client.
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